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Fenix HT32

HT32

OUTDOOR HUNTING FLASHLIGHT

2500 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

640 METERS MAX BEAM
DISTANCE

WARNING

©Do place this flashlight out of the reach of children!

©Do NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!

©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures
can cause objects to overheat and become flammable/ignite!

©Do NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit
in your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if the
flashlight or internal battery fails!

©This flashlight will accumulate a significant amount of heat while
operating, resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay close
attention to avoid burns.

(©ORemove the battery from the flashlight to prevent accidental activation
when the flashlight is placed in a closed-in and flammable environment
such as pockets and backpacks!

©The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight will
need to be replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX HT32 FLASHLIGHT

500 lumens maximum output, 640 meters maximum beam distance.
©Uses one Luminus SFT70 white light LED with a lifespan of 50,000 hours.
Uses one Luminus SFT20 RA high-performance red light LED, which
delivers a max output of 400 lumens and a max beam distance of 120
meters.

©Uses one Luminus SFT20 CG high-performance green light LED, which
delivers a max output of 1400 lumens and a max beam distance of 210
meters.

©While the patented TIR Lens diameter has been reduced by 30%, its
beam distance has been increased by an amazing 100%.

Powered by one Fenix ARB-L21 series battery.

nstant strobe.

©Dual tail switches for fast, single-handed operation.

Made of durable A6061-T6 aluminum.

©OPremium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish

Size: 6.30"x2.05"%1.00"/160 x 52 x 25.4 mm.

O Weight: 6.53 0z/185 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

On/off

Tap the tactical switch to momentarily turn on the light, release it and the
light will go out. Fully press the tactical switch to constantly turn on the
light, fully press again to turn off the flashlight.

Output Selection
White Light mode: With the white light switched on, single click the
functional switch to cycle through Low—Med—High—Turbo.

L
J

Tap
ON

OFF
Tactical
switch

OFF
—> Press —» Strobe

Med
Functional | Single click ¢ N
switch ———————> Low High
SFT20 RA SFT20 CG Y Turbo 4/
RED LED GREEN LED oN
Red Light
Press and hold /Y Mode \(
White Light
Luminus SFT70 LED Mode Green Light
Mode
Output:Lumens
Output:Lumens RED High
2500 — — Eco

v Runtime:Hours

3h 4h 5h 8h 20h 30h

TECHNICAL PARAMETERS

A WHITE LIGHT MODE RED LIGHT MODE GREEN LIGHT MODE
TURBO HIGH MED Low STROBE HIGH Low HIGH Low
¢ OUTPUT 2500 lumens | 1000 lumens | 350 lumens | 50 lumefis | 2500 lumens | 400 lumens | 150 lumens | 1400 lumens | 350 lumens
1 hour 2 hours 3 hours 4 hours 2 hours
O RUNTIME 50 minutes | 30 miuntes | & hours 29 houts / 15 miuntes | 50 miuntes | 30 miuntes | ©hours
B DISTANCE 640 meters | 420 meters | 250 meters | 100 metgrs / 120 meters | 70meters | 210meters | 100 meters
101000 43200 15000 2300 3120 1100 11000 2500
@ INTENSITY candela candela candela candel / candela candela candela candela
IMPACT
~/ RESISTANCE 1 meter
¥ sl E P68

Note: The above specifications are the test results produced by Fenix through its laboratory testing using the Fenix ARB-L21-5000U battery under the temperature of 21+3°C

and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according

different working environments and the actual battery used.

“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels dug to the built-in temperature protection mechanism

Red/Green light mode: With the red/green light switched on, single click
the functional switch to cycle through Low—High.

Mode switching
With the light switched on, press and hold the functional switch to cycle
through White Light mode—Red Light mode—Green Light mode.

Strobe
With the light switched off, press the functional switch to enter Strobe,
release it and the light will go out.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output, excluding strobe. When
turned on again, the previously used output will be recalled.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions | \otiia | Usability
Fenix ARB-L21-5000V20 | 21700 | 36V | Recommended |
FenixARB-L2150000 | 21700 | 36V | Recommended |
FenixARB-L21-4000P | 21700 | 36V | Recommended |
Other types of Li-ion battery 21700 36V Caution™ !

*21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and
must be treated with caution and handled with care. Only using quality batteries
with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; cell
damage or short circuiting are considered user induced damage and are not
covered by any Fenix warranty or liabilty.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap and insert the battery with the anode side (+) towards
the light head, then screw the tail cap back on.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at high output levels for
extended periods. When the light reaches a temperature of 65°C/149°F or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 65°C/149°F, it will then
gradually return to the standard output level.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this brightness level is reached (Low output), the light

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-7 296311¢€
E-mail: info@fenixlight.com

blinks 3 times every 5 minutes to remind users to recharge or replace the
battery.
Note: This feature only works with a Fenix ARB-L21 series rechargeable
battery.

USAGE AND MAINTENANC

©Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

If the light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.
ORemove the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation.

©Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted
according to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix HT32 flashlight, ARB-L21-5000U battery, USB Type-C charging
cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring,User manual, Warranty card
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WARNUNG

ONICHT in der Reichweite von Kindern aufbewahren!

ONICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen!

NICHT in der Nahe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen - durch
die hohe Temperatur der Lampe konnten sich diese entziinden!

ONICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit
dem Mund kann im Falle eines Defekts des Akkus oder der Lampe selbst
zu lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren)!

OWahrend des Betriebs entwickelt die Lampe viel Warme — ein
vorsichtiger Umgang ist empfohlen um Verbrennungen aufgrund der
hohen Temperaturen zu vermeiden!

ODen Akku entnehmen, um ein versehentliches Einschalten in leicht
entflammbaren Aufbewahrungsorten wie Jackentasche oder Rucksack zu
rmeiden!

Die LEDs der Lampe konnen nicht ausgetauscht werden; fallt eine LED
aus, dann muss die komplette Lampe ersetzt werden.

(DEUTSCH) FENIX HT32 TASCHENLAMPE

©2500 Lumen maximale Leistung, 640 m maximale Reichweite.

OEine weile LED des Typs Luminus SFT70 mit einer Leuchtdauer von
50.000 Stunden

OEine rote LED des Typs Luminus SFT20 RA mit einer Leistung von
max. 400 Lumen und einer Reichweite von 120 m.

OEine griine LED des Typs Luminus SFT20 CG mit einer Leistung von
max. 1400 Lumen und einer Reichweite von 210 m.

Die patentierte TIR-Linse fiir drei Lichtquellen erhoht die Reichweite
um 100%, obwohl ihre Abmessungen 30% geringer ausfallen.
Betrieben mit dem beiliegenden Akku der ARB-L21 Serie von Fenix.
Strobe-Modus.

Zwei Heckschalter fiir schnelle und einhandige Bedienung.
OGefertigt aus hochwertigen A6061-T6 Aluminium.

OHartanodisieung nach Typ HAIIl mit abriebfestem Finish.

OGréRe: 160 x 52 x 25,4 mm.

OGewicht: 185 g (ohne Akku).

BEDIENUNGSANLEITUNG

An/aus

Den Taktischen Schalter(rund) halb driicken fiir kurzzeitiges Licht,
sobald er losgelassen wird erlischt das Licht.

Voll durchgedriickter Schalter schaltet die Lampe dauerhaft ein. Ein
erneutes Durchdriicken schaltet sie wieder aus.

Ausgangsleistung wihlen
Weil-Licht-Modus: Im WeiR-Licht-Modus, die Funktionstaste(oval) kurz

WEISS-LICHT-MODUS ROT-LICHT-MODUS GRUN-LICHT-MODUS
ANSI/PLATO FL1
TURBO HOCH MITTEL | NIEDRIG | STROBE| HOCH NIEDRIG HOCH |NIEDRIG
% AUSGANGSLEISTUNG 2500 Im 1000 Im 350 Im 50 Im 2500 Im 400 Im 150 Im 1400 Im 350 Im
® LAUFZEIT 1 Std. 50 Min. | 2Std. 30 Min. | 8Std 29 std / 3 Std. 15 Min. | 4 Std. 50 Min. | 2 Std. 30 Min. | 6 Std
B REICHWEITE 640 m 420m 250 m 100 m / 120m 70m 210m 100 m
¢ LEUCHTSTARKE 101000 cd 43200 cd 15000 cd | | 2300 cd / 3120 cd 1100 cd 11000cd | 2500 cd
~/ SCHLAGFESTIGKEIT 1m
~¥" WASSERDICHT P68
Hinwes: D unter L Kkus des Typs Flenix ARB-L21-5000U bei einer Temperatur von 21°C + 3°C und einer Luftieuchtigkeit von 50%
- 80% unter Laborbedingungen ermittelt, Je nach Umgebung und verwendetem Akku kinnen|die tatséchiichen Werte abweichen!
*Die Leistung in der Stufe ,Turbo* wird als der Leistung, die aufgrund der intemen Temperaturiiberwachung ausgelst wird.

kurz driicken, um zwischen den Stufen Niedrig und Hoch zu wechseln.

Modus wéhlen
Im angeschalteten Zustand, die Funktionstaste gedriickt halten, um
zwischen den Modi WeiR—Rot—Griin zu wechseln.

Strobe
Im ausgeschalteten Zustand, tippen Sie auf Funktionstaste um Strobe zu
nutzen. Loslassen und die Lampe geht wieder aus.

Intelligente Memory Funktion

Die Lampe speichert im die zuletzt benutzte Helligkeits-Stufe, auBer
Strobe. Beim erneuten Einschalten startet sie in dieser zuletzt genutzten
Stufe.

AKKU-SPEZIFIKATIONEN

Bezeichnung Typ | Spannung | Verwendung
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V empfohlen |\
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V empfohlen | v
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V empfohlen | v
andere Li-lonen-Akkus 21700 36V Vorsicht!* | 1

driicken, um zwischen den Stufen Niedrig—Mittel—~Hoch—Turbo zu hseln.
Rot-/Griin-Licht-Modus: Im Rot-/Griin-Licht-Modus, die Funktionstaste

*21700er Li-lonen-Akkus sind starke fiir professionelle Anwendungen entwickelte
Zellen und missen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitats-Akkus mit zusatzlicher
Schutzschaltung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu
minimieren sind und potentielle Risiken,
denen sich der Nutzer bewusst sein sollte und die nicht durch die Haftung bzw. Garantie
von Fenix abgedeckt werden.

AKKU WECHSE

Den Heckverschluss abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) in
Richtung Lampenkopf einlegen, dann den Verschluss wieder
festschrauben.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Warme, besonders
bei langerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 65°C oder hoher
erreicht wird, schaltet die Lampe automatisch einige Lumen runter, um die
Temperatur zu reduzieren. Wenn die Temperatur der Lampe wieder unter
65°C fallt, kann wieder in die hoheren Helligkeits-Stufen gewechselt
werden

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht mehr

ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer niedrigeren Stufe, bis
,Niedrig“ erreicht ist. Ist die Stufe ,Niedrig“ erreicht, blinkt die Lampe 3 x
alle 5 Minuten, um an das Laden oder Wechseln des Akkus zu erinnern.
Hinweis: Dies funktioniert nur mit den Akkus der Serie ARB-L21 von
Fenix.

GEBRAUCH UND PFLEGE

OOffnen des versiegelten Lampenkdrpers kann zu Schaden an der

Lampe fiihren und die Garantie erlischt.

Fenix empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus.

OBei langerem Nicht-Gebrauch der Lampe sollte der Akku entfernt
werden, um Schaden aufgrund Auslaufens zu verhindern.

©ODen Akku entnehmen, um evtl. Schaden durch Lagerung oder
Transport zu verhindemn.

Haufiger Gebrauch kann zum Verschlei der O-Ring-Dichtung fiihren.
rsetzen Sie den Dichtring durch ein original-O-Ring, um die Dichtigkeit
zu gewdhrleisten.

ORegelmaRiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine
zuverlassige Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte konnen zum
Flackern, Schwankungen der Helligkeit oder Fehlverhalten fiihren —
priifen Sie folgendes:

A: Entladener Akkus.

Losung: Akku laden oder austauschen (stellen Sie sicher, dass der Akku
den Herstellerangaben entspricht und richtig eingelegt ist).

B: Die Kontaktstellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt.
Losung: Die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol getrankten
Wattestébchen séubern.

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten Fachhandler.

INHA

Taschenlampe Fenix HT32, ARB-L21-5000U Akku, USB-C-Ladekabel,
Lanyard, Giirteltasche, Ersatz-O-Dichtring, Gebrauchsanweisung,
Garantiekarte

AVVERTENZE

©Mantenere questa torcia fuori dalla portata dei bambini!

ONON puntare la luce della torcia direttamente negli occhi!

‘©ONON illuminare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericoli a causa dell'alta temperatura.

©ONON utilizzare la torcia in modi inappropriati per evitare lesioni personali
o minacce alla vita quando la torcia o la batteria interna si guastano!
©Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi,
determinando un'elevata temperatura del corpo. Prestare attenzione
all'uso sicuro per evitare scottature.

Rimuovi la batteria dalla torcia per evitare I'attivazione accidentale
quando la torcia & posizionata in un ambiente chiuso e infiammabile come
tasche e zaini!

OII LED di questa torcia non & sostituibile; quindi 'intera torcia andrebbe
sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(ITALIANO) TORCIA FENIX HT32

Potenza massima 2500 lumen, distanza massima del raggio di 640
metri.

Utilizza un LED a luce bianca Luminus SFT70 con una durata di
50.000 ore.

©OUtilizza un LED a luce rossa ad alte prestazioni Luminus SFT20 RA,
che offre una potenza massima di 400 lumen e una distanza del raggio
fino a 120 metri.

©OUtilizza un LED a luce verde ad alte prestazioni Luminus SFT20 CG,
che offre una potenza massima di 1400 lumen e una distanza del raggio
fino a 210 metri.

OLalente TIR brevettata a tre sorgenti luminose aumenta la distanza del
gio del 100% mentre il suo diametro si riduce del 30%.

Alimentata da una batteria Fenix ARB-L21 serie.

Strobo istantaneo.

©Doppio Interruttore di coda per un funzionamento rapido con una sola
mano.

ORealizzato in resistente alluminio A6061-T6.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIll di alta qualita.
Dimensioni: 160 x 52 x 25,4 mm.

©OPeso: 185 g (batteria esclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

On/off

Tocca linterruttore tattico per accendere momentaneamente la luce,
rilascialo e la luce si spegnera. Premere completamente l'interruttore
tattico per accendere costantemente la luce, premere di nuovo
completamente per spegnere la torcia.

Selezione dell’output

PARAMETRI TECNICI

MODALITA LUCE BIANCA MODALITA LUCE ROSSA | MODALITA LUCE VERDE
ANSERLATORLY TURBO ALTO MEDIO BASSO |STROBO | ALTO BASSO ALTO BASSO
' OUTPUT 2500 lumen | 1000 lumen | 350lumen | 50 lumen |2500 lumen| 400 lumen 150 lumen | 1400 lumen | 350 lumen
O DuRATA 1 ora 50 minuti | 2 ore 30 minuti 8ore 29 gre / 3 ore 15 minuti | 4 ore 50 minuti | 2 ore 30 minuti 6 ore
K DISTANZA 640 metri 420 metri 250 metri 100 metri / 120 metri 70 metri 210 metri 100 metri
INTENSITA 101000 candele | 43200 candele | 15000 candele | 2300 candele / 3120 candele | 1100 candele | 11000 candele |2500 candele
/ SERRIENEA e
~¥~ SOMMERGIBILE P68

Notat: le specifiche di cui sopra sono i risultati dei test prodotti da Fenix attraverso i s
2123°C e umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possono vari

*L'uscita Turbo & misurata includendo anche I'uscita dei livelli di output ridotti a causal della odel di

torcia & dotata.

Modalita luce Bianca: con la luce Bianca accesa, toccare l'interruttore
funzionale per scorrere tra Basso—Medio—Alto—Turbo.

Modalita luce rossa/verde: con la luce rossa/verde accesa, toccare
I'interruttore funzionale per scorrere tra Basso—Alto.

Cambio di Modalita
Con la luce accesa, tenere premuto l'interruttore funzionale per scorrere
tra la Modalita Luce Bianca—Modalita luce Rossa—Modalita luce Verde.

Strobo
A luce spenta, tocca linterruttore funzionale per entrare in strobo,
rilascialo e la luce si spegnera.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza I'ultima uscita selezionata escluso lo strobo. Alla
riaccensione verra richiamata |'uscita precedentemente utilizzata.

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Formato | Moltaggio | usabilita
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 21700 36V Consigliata | VW
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V Consigliata | W
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V Consigliata |\
Altri tipi di batterie Li-ion 21700 36V Attenzione * | !

0i test di laboratorio utilizzando la batteria Fenix ARB-L21-5000U alla temperatura di
jare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettiva utilizzata.

contro il dicuila

“Le batterie 21700 agli ioni di litio sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. L'
esclusivo di batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il rischio di
combustione o esplosione; ma i danni alle celle o i cortocircuii sono considerati
danni indoti dall'utente e non sono coperti da alcuna garanzia o responsabilita da
parte di Fenix.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda e inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
rivolto verso la testa della torcia, quindi riavvitare il tappo di coda.

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENTO

La luce accumula molto calore se utilizzata a livelli di potenza elevati per
periodi prolungati. Quando la torcia raggiunge una temperatura di 65°C
o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per
consentire la riduzione della temperatura. Quando la temperatura
scende sotto i 65°C, la luminosita tornera al livello di uscita standard.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino
a quando non viene raggiunta |'uscita bassa. Quando viene raggiunto
questo livello di luminosita (bassa potenza), la torcia 3 volte ogni 5
minuti per ricordare agli utenti di ricaricare o sostituire la batteria.

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile Fenix
ARB-L21 serie.

O E MANUTENZIONE

Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla luce e
invalidare la garanzia.

Fenix consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita.

Se la torcia non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti potrebbe essere danneggiata dalla perdita di
elettroliti o dall'esplosione della batteria.

ORimuovere la batteria per evitare I'attivazione accidentale durante lo
stoccaggio o il trasporto.

©OL'uso a lungo termine pud causare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
una corretta impermeabilizzazione, sostituire I'o-ring con un ricambio
originale.

Ola pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della torcia poiché i contatti sporchi possono causare malfunzionamenti
come lo sfarfallio della luce.

©OSe la luce non si accende la causa potrebbe essere uno dei seguenti
motivi:

R: Basso livello della batteria.

Soluzione: sostituire o ricaricare la batteria (assicurarsi che la batteria
sia inserita secondo le specifiche del produttore).

B: Le filettature, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono
sporchi.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, si prega di contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix HT32, battreia ARB-L21-5000U, cavo di ricarica USB
Type-C, cordino, fondina, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di
garanzia




/\ AVERTISSEMENTS

lacez cette lampe hors de portée des enfants !

e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quiconque !

‘éclairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter de
les briler ou de provoquer un danger dii a une température élevée !
©ON'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant
dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de
défaillance de la lampe ou de la batterie intere !

ette lampe accumule une grande quantit¢ de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez & une utilisation sarre pour éviter les bralures.

teignez et verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute
activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un environnement
fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a dos !

©lLa LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit
étre changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANCAIS) LAMPE TORCHE FENIX HT32

©Puissance maximale de 2500 lumens et portée maximale de 640 métres.
OUtilise une LED de lumiére blanche Luminus SFT70 d'une durée de vie
de 50 000 heures

©OUtilise une LED de lumiére rouge haute performance Luminus SFT20
RA,

tilise une LED verte haute performance Luminus SFT20 CG, qui délivre
une puissance maximale de 1400 lumens jusqu'a 210 métres.

JLa lentille TIR brevetée a trois sources lumineuses augmente la distance
du faisceau de 100% tandis que son diamétre est réduit de 30%.
Alimentée par une batterie Fenix ARB-L21 series.

trobe instantané.

eux interrupteurs arriére pour une utilisation rapide d'une seule main.
Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
imensions : 160 x 52 x 25,4 mm.

oids: 185 g (sans la batterie).

MODE D’EMPLOI

Marche/arrét

Appuyez sur linterrupteur tactique pour activer momentanément la lampe,
relachez linterrupteur et la lampe s'éteindra. Appuyez a fond sur
l'interrupteur tactique pour activer la lampe en permanence, puis appuyez a
nouveau a fond pour I'éteindre.

Sélection du niveau de sortie

qui délivre une puissance maximale de 400 lumens jusqu'a 120 metres.

PARAMETRES TECHNIQUES

niveaux de sortie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsque la

lampe atteint une température de 65°C ou plus, elle diminue automatique-

ment de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la

température redescend en dessous de 65°C, elle revient au niveau de
i standard

ANSIPLATO FL1 MODE LUMIERE BLANCHE MODE LUMIERE ROUGE | MODE LUMIERE VERTE
TURBO FORT MOYEN | FAIBLE | STROBE | FORT FAIBLE FORT FAIBLE
»'% PUISSANCE 2500 lumens | 1000 lumens | 350 lumens 50 lumens 2500 lumens | 400 lumens 150 lumens 1400 lumens | 350 lumens
1 heure 2 heures
®© AUTONOMIE 50 minutes | 30 miuntes | 8 heures 29 heurps / Sheures | gheures | 2heures | 6 heures
B2 PORTEE 640 métres | 420 metres | 250 métres | 100 métfes / 120 métres | 7Ometres | 210 métres | 100 métres
101000 43200 15000 2300 3120 1100 11000 2500
INTENSITE candela candela candela candel / candela candela candela candela
RESISTANCE .
=/ AUX GHUTES 1 metre
~¥~ SUBMERSIBLE P68

Remarque : les données ci-dessus ont té obtenues par le laboratoire de tests de Fei
taux 'humidité de 50 %-80 %. Les performances de la lampe peuvent varier en foncti
“L'autonomie en sortie Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues 4 la tempé

Mode lumiére blanche: Lorsque la lumiére blanche est allumée, appuyez
sur le commutateur fonctionnel pour faire défiler les modes les modes dans
I ordre Faible—~Moyen—Fort—Turbo.

Mode lumiére rougelverte: Lorsque la lumiére rouge/verte est allumée,
appuyez sur l'interrupteur fonctionnel pour faire défiler les modes dans I
ordre Faible—Fort.

Commutation de mode

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur linterrupteur fonctionnel et
maintenez-le enfoncé pour faire défiler les modes dans I'ordre mode lumiére
blanche—mode lumiére rouge—mode lumiére verte.

Strobe
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur l'interrupteur fonctionnel pour
passer en mode strobe, relachez-le et la lampe s'éteindra.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe mémorise la derniére sortie sélectionnée, a I'exclusion du strobe.
Lorsqu'elle est rallumée, la sortie précédemment utilisée est rappelée.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

ix en utiisant Ia batterie Fenix ARB-L21-5000U & la température de 21 +3 °C avec un
n de l'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que les batteries utilisées.
drature et au systéme de protection incorporé 4 la lampe.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer & un niveau de luminosité plus faible
jusqu'a ce que le niveau de sortie Faible soit atteint. Lorsque le niveau de
luminosité Faible est atteint, la lampe clignote 3 fois toutes les 5 minutes
pour rappeler aux utilisateurs de recharger ou de remplacer la batterie.
Remarque: cette fonction est disponible uniquement avec une batterie
Fenix ARB-L21 série.

UTILISATION ET ENTRETIEN

©OLe démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et annulera
la garantie.

©OFenix recommande I'utilisation d'une batterie d'excellente qualité.

©Si la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la
batterie, car la lampe pourrait étre endommagée par une fuite d'électrolyte
ou une explosion de la batterie.

Enlever la batterie pour éviter toute activation accidentelle pendant le
stockage ou le transport.

©OUne dtilisation prolongée peut entrainer I'usure du joint torique. Pour
maintenir une bonne étanchéité, remplacez le joint torique par un modéle de

OlLe périodique des contacts de la batterie améliore les

“Les batteries Li-on 21700 congues pour des applications commerciales sont
puissantes et doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec soin. Utiisez
uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire
les risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits et les
autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de lutilisateur. lis ne sont
couverts par aucune garantie ou responsabilité de Fenix.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére et insérez la batterie avec le coté anode (+
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule énormément de chaleur lorsqu'elle est utilisée a des

per de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un
vacillement de la lampe, une brillance intermittente ou méme une absence
d'éclairage pour les raisons suivantes :

A faible niveau de la batterie.

Solution : ou la batterie ous que la batterie
est insérée conformément aux spécifications du fabricant).

B : les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé ou d'autres contacts
sont sales.
Solution
d'alcool.
Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
votre distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche Fenix HT32, batterie ARB-L21-5000U, cable de recharge-
ment USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange, manuel de
I'utilisateur, carte de garantie

Type Dimensions | Voltage | Emploi
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 21700 | 36V | Recommandé | yy
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V | Recommandé | vy rechange approuve.
Fenix ARB- L21-4000P 21700 | 36V & | W
Autres types de batteries Lion | 21700 | 36V | Mise en garde” | |

nettoyer les contacts avec un coton-tige légérement imbibé

/\ PARAMETROS TECNICOS

Deje esta linterna fuera del alcance de los nifios!

NO apunte la linterna directamente a los ojos de nadie!

iNO coloque el cabezal de la luz cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se
vuelvan inflamables/encender!

ONO use la linterna de manera inapropiada, como sujetar la unidad con

laboca, ya que podria causar lesiones personales graves o la muerte sila
linterna o la bateria interna fallan.

OEsta linterna acumulara una cantidad significativa de calor durante el
funcionamiento, lo que resultara en una alta temperatura de la carcasa de
la linterna. Preste mucha atencion para evitar quemaduras.

©ORetire la bateria de la linterna para evitar la activacion accidental

PARAMETROS TECNICOS

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara una gran cantidad de calor cuando se utilice a altos
niveles de potencia durante periodos prolongados. Cuando la linterna
alcance una temperatura de 65°C o mas, la luz bajara automaticamente
unos cuantos limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura

cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e il
bolsillos y mochilas.

| LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, sera necesario
reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida (il

SPANOL) LINTERNA FENIX HT32

©OPotencia maxima de 2500 limenes, distancia méxima de haz de 640
metros.
ftiliza un LED de luz blanca Luminus SFT70 con una vida Util de
50.000 horas.

OUtiliza un LED de luz roja de alto rendimiento Luminus SFT20 RA, que
ofrece una salida maxima de 400 limenes y una distancia de haz de
alcance de hasta 120 metros.
©OUtiliza un LED de luz verde de alto rendimiento Luminus SFT20 CG,
que ofrece una salida maxima de 1400 limenes y una distancia de haz de
alcance de hasta 210 metros.

OlLa lente TIR patentada de tres fuentes de luz aumenta la distancia del
haz en un 100% mientras que su diametro se reduce en un 30%.

O Alimentado por una bateria Fenix ARB-L21 serie.

)Luz estroboscopica instantanea.

Interruptores de doble cola para una operacion répida con una sola
mano.

Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIIl de primera calidad.
amafio: 160 x 52 x 25,4 mm.

eso: 185 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Toque el interruptor tactico para encender la luz momentaneamente,
suéltelo y la luz se apagara. Presione completamente el interruptor tactico

MODO LUZ BLANCA MODO LUZ ROJA MODO LUZ VERDE
ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTO MEDIO BAJO ESTROBO ALTO BAJO ALTO BAJO
2'¢ POTENCIA 2500 lamenes (1000 limenes | 350 limenes | 50 limefes | 2500 limenes | 400 limenes | 150 limenes | 1400 lamenes | 350 limenes
1 hora 2 horas 3h 4h 2h
© AUTONOMIA | sominutos | 30miuntos | 8 horas 29 horgs / 15 mintos | 50miunios | 30miumtos | 6horas
B DISTANCIA 640 metros | 420 metros | 250 metros | 100 metfos / 120 metros 70 metros 210 metros | 100 metros
& 101000 43200 15000 2300 3120 1100 11000 2500
@ INTENSIDAD candelas candelas candelas candelgs / candelas candelas candelas candelas
RESISTENCIA
=/ AIMPACTOS 1 et
, COMo
~¥~ SUMERGIBLE P63

Nota: Las _especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas produci
ARB-L21-5000U a una temperatura de 213 °C y una humedad del 50 % al 80 %. El
y la baterfa utilizada.

“La potencia Turbo se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de poten

para encender constantemente la luz,
nuevamente para apagar la linterna.

presione completamente

Seleccion de Potencias

Modo de luz blanca: Con la luz blanca encendida, toque el interruptor
funcional para alternar entre Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Modo de luz rojaiverde: Con la luz rojalverde encendida, toque el
interruptor funcional para alternar entre Bajo—Alto.

Cambio de Modo

Con la luz encendida, mantenga presionado el interruptor funcional para
alternar entre el modo de luz blanca—modo de luz roja—modo de luz
verde.

Estroboscopico
Con la luz apagada, toque el interruptor funcional para ingresar a la luz
estroboscopica, suéltelo y la luz se apagara.

Circuito de memoria inteligente

La luz memoriza la Ultima salida seleccionada excluyendo la luz estrobo
scopica. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la salida utilizada
anteriormente.

flas por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria Fenix
éndimiento real de este producto puede variar segin los diferentes entornos de trabajo

ja a niveles reducidos debido al mecanismo de proteccion de temperatura incorporado.

ESPECIFICACION DE BATERIAS

Tipo Tamanio | NoRale | Usabilidad
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 21700 36V Recomendada | 4/
Fenix ARB- L21-5000U 21700 36V Recomendada | 1/
Fenix ARB- L21-4000P 21700 36V Recomendada | v+
Otros tipos de bateria Li-lon 21700 36V Precaucion* ]

garantia o responsabilidad de Fenix.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera e inserte la bateria con el lado del anodo (+
hacia el cabezal de la luz, luego vuelva a enroscar la tapa trasera.

por debajo de 65°C, volvera al nivel de potencia estandar.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna se programa para cambiar a un nivel de brillo mas bajo hasta que
se alcance la potencia baja. Cuando se alcanza este nivel de brillo
(potencia baja), la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordar a
los usuarios que recarguen o reemplacen la bateria.

Nota: Esta funcion solo funciona con una bateria recargable Fenix
ARB-L21 serie.

USO Y MANTENIMIENTO

©ODesmontar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

O8ino se utilizara la luz durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
luz podria dafiarse debido a una fuga de electrolito o explosion de la bateria.
ORetire la bateria para evitar la activacion accidental durante el
almacenamiento o el transporte.

OEl uso a largo plazo puede provocar el desgaste de la junta torica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

Ola limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que
la lampara parpadee, brille de forma intermitente o incluso que no se
encienda por las siguientes razones:

A: Bajo nivel de bateria.

Solucién: reemplace o recargue la bateria (asegurese de que la bateria
esté insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucion: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodéon
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix HT32, bateria ARB-L21-5000U, cable de carga USB tipo C,
cordén, funda, junta térica de repuesto, manual de usuario, tarjeta de
garantia

/\ BHUMAHMUE

lepxuTe hoHapuk BHe focsraemocTy aeteit!

le cBeTUTE KOMY-NMGO B rasal

OHe cBeTuTe Ha 0BBLEKTHI 13 BNKU3KOrO PACCTOSHNS YTOBbI He OBXeqb U
nompxeyb ux!

OHe wvcnonbayiite hoHapuK HeHaanexalmm obpasom, Hanpumep He
KycaiiTe ero 4toBbl n3bexats Tpasm!

O®oHapuK BbIAENSET MHOMO Tenna Mpu WCTONL30BaHUM B TeueHUe
[IUTENBLHOTO BPEMEHN, YTO MPUBOAUT K BLICOKOW Temneparype Kopryca.
VcnonbayiiTte hoHapuK C JOMKHON OCMOTPUTENLHOCTBIO, YTOBbI M3bexaTs
PKOTOB.

l3BnekuUTe akkyMynsitop 4ToBbl u3bexarb CryqaitHoro BKIKOYEHUS Tam,
TAE OH MOXET YTO-TO NOMKENb, HANPUMEP KapMaH NNk PoK3aK.

BETO/IMO/] 3TOrO Haro6Horo hoHaps He NOANEXUT 3aMeHe; Mo3ToMy No
OKOHYaHMM CPOKa  CryXGbl Bech
hoHapuK.

(PYCCKWUI) ®OHAPUK FENIX HT32

lakcumanbHas SpkocTb 2500M10M 1 AanbHOBOMHOCTL 640 M.
cnonbayetcst ceetoavios Luminus SFT70 6enoro ceeta co cpokom
Y66l 50 000 4.

cnonbayetcs ceetoavon Luminus SFT20 RA kpacHoro ceeta
sipkocTbio 400M1i0M 1 AanbHOGONHOCTLIO B 120 M.

OMWcnonbayetcs csetoanon Luminus SFT20 CG 3enéHoro ceeta
IpKoCTbIO 1400m0M 1 4anbHOGONHOCTLIO B 210 M.

OMateHToBaHHass TWP-nuH3a ¢ Tpemsl  MCTOYHMKaMM  CBeTa,
Ha 30% n Ha 100% yBenuueHHon
[[anbHOBOAHOCTbIO.

)Mutanue ot 1*Fenix ARB-L21 akkymynsTopa.

)MrHOBEHHbI CTPOG.

)[IBOVIHOM TaKTUYeCKui nepeknioyatens Ans GbicTporo U yao6Horo
YNpaBrneHns o1HON PyKOiA.

OWarotoBneH U3 NpoYHoro anomukns A6061-T6.

DYcTonuMBOE K LiapanuHam aHoavupoBaHne npemuym-knacca tuna HAIIL
OPa3mep: 160 x 52 x 25,4 MM.

©OBec: 185 r (6e3 akkymynsitopa).

YNPABJNEHUE

BbIKMBKN

He [0 KOHUa HaXMWTe Ha TaKTMYeCKYK KHOMKY YTOBbl BKIMIOYMTL CBET,
OTNyCTUTE W OH BbIKMIoUMTCA (paboTa nonyHaxatnem). CBET NOCTOAHHO
BKIIKOYNTCA MOCNE MOSTHOMO HaXaTUA W BbIKMKOYNATCS NOCne NOBTOPHOTO
MOSHOTO HaXaTs.

BbIGop ypoBHel ipKocTh
Benbin ceet: u3 BKJ1 HaxmuTe Ha hyHKUMOHAnbHYIO KHOMKY 4TOGbI

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU

B HU3KOM pexume, To doHapuk Gyaet muraTe 3 pasa Kakabii 5 MUH
4TOGb! HaMOMHUTL BaM O HEOBXOAMMOCTM NOA3APSANTL UMK 3aMEHNTL
aKKyMynsTop.

Mpumeyanne.:3T0 paGoTaeT TONbKO C MUTHIA-MOHHBIM aKKyMYNATOPOM

UCNONb3OBAHUE U OBCNY>XXUBAHUE

PasGopka 3aneyataHHoii ronoBbl hoHapUka MOXET NpUBECTU K ero

PEeKOMEHAYeT — MCTonb3oBaTb — TOMbKO  Ka4YecTBEeHHbIe
1.

©Bo Bpems TPaHCMOPTMPOBKM WM ecrv choHapb He GyaeT umcronb-
30BaTbCS B TEUYEHWE MNUTENLHOTO BPEMEH!, M3BMEKUTE aKKyMyIIsiTop,
Have poHapb MOXET GbiTb MOBPEXEH 13-32 YTEKM AMEKTPONTa.

O OTKpYTUTE XBOCTOKPBILLKY hOHapUKa UMnM U3BMeKUTe akkymynstop,
4TOBbI MPEAOTBPATUAT CIYUaiHOE BKITIOYEHNE BO BPEMsi XpaHeHNsi Ui

ANSUPLATO FL1 BENbIA CBET KPACHBbI/ CBET 3ENEHbIN CBET
= = - = = 5 5 Fenix ARB-L21.
TYPEO | BbICOKW| CPE[HWU/ | HU3KUA | CTPOB | BbICOKWWN | HU3KUI | BLICOKMIA | HU3KMI enx
' IPKOCTb 2500 niom 1000 niom 350 nlom 50 niom 2500 niom 400 niom 150 niom | 1400 mom | 350 niom
® BPEMS1 PABOTbI 1450 MuH 2430 muH 8y 294 / 3415mMuH | 4450 Mun | 2430 MuH 6y
Y NANbHOBOMHOCTb 640 m 420m 250 m 100 m / 120m 70m 210 m 100 M p W aHH HUIO rapaHTM
4 VHTEHCMBHOCTb OFenix
¥ CBETOBOIO NOTOKA 101000 ka 43200 kn 15000 ka 2300 ka / 3120 ka 1100 ko 11000 ka 2500 ka
~/ YOAPO3ALINTA I
~¥~ BNATO3ALLUTA P68
Mp B co ANSI/PLATO FL1 npuseaeHHbIe BbiLlie XapakTepucTyiku OCHOBAHbI Ha PesyrisTaTax, Nofy4eHHbIX KoMnakueil Fenix 8 xone
e it Fenix| ARB-L21-5000U npu patype 213°C U 50% - 80%.
XapaKTepuCTUH 3TOrO NPOAYKTa MOTyYT B or yenosmit TPaHCNOPTUPOBKM.

* SipkocTs B TypbO PeXVIMe WIMEPRETCH B LEMoM 3a obuiee BPENs pacoThi, B
sawTel of

NepeKmiodnNTb SIPKOCTU B nopsiake Huskuii—CpeaHuii—Boicokniti—Typ6o.
KpacHbit unn 3eneHbl ceet: u3 BKJ1 Haxmute Ha hyHKUMOHANbHYO
KHOMKY YTOBbI NepeKkniouUTh SPKOCTM B Nopsifke Huakuit—Bbicokuit.

MepeknioyeHue useta
W3 BKIT Haxmute 1 yaepxusanTe (YHKUMOHAmNBHYK KHOMKY YTOGbI
NepeKmioyNTLCS Mexay Genbiii—KpacHbIN—3enéHbIi.

Ctpo6
W3 BbIKN HaxmuTe Ha DyHKUMOHAMNbHBIA nepekrioyaTens  YToGb!
3anycTuTb cTpo6. OTNYCTUTE YTOBbI BBIKIIOUUTD.

WHTennekTyankHas cxema namsTin PeXUMOB

DOHApMK BKIIOHAETCS Ha MOCEAHEM WCMONb30BAHHOM YPOBHE SIPKOCTH
3a UCKIKYeHreM CTpoba

ELMOUKALUA NO AHUIO

Tun Paamep | Hanpsixenue | Ucnonbsosakme
Fenix ARB- L21-5000 V2.0 | 21700 36V Pekomenaosaro | vy
Fenix ARB- L21-5000U | 21700 36V W

21700 36V
21700 36V

Fenix ARB- L21-4000P
Tpyrvie moneny Li-ion

PekomerposaHo | \y

C Hamanmem | |

Miovan PaBoTy Ha MOHIDKEHHBIX YPOBHSX, HA KOTOPSIE (hOHapb MEpEexoauT 3-3a

“TITWi-MOHHbIE akkyMynsITOps! 21700 OpM-GHAKTOPa - 3TO MOLHIE JneMeHTbI
ans "

nuTaHus, D C HuMM crieayeT
W ~
c

O[flnuTenbHoe — MCMONb3oBaHWE — MOXET — MPUBECTM K W3HOCY
YNMOTHUATENBHOMO KoMbl@. [Nsi MoAAepXaHWsi HaAnexallero ypoBHs
Thl KOMbLIO 006! 3anacHbIM 13 KOMMNeKTa.

Ofepuoguieckasi YNCTKA KOHTAKTOB Garapey yrnyulwaeT Xapaktep-
VCTVKM (hOHAPMIKa, TaK KaK rPsi3HbIe KOHTAKTbI MOryT BbI3BaTh MEpLaHie,
NPEpLIBUCTBIN CBET (hOHAPS MMM aXe OTCYTCTBIE CBETA N0 CIIEAYIOLLVM
npUiMHaM:

A: Akkymynsitop TpebyeT 3ameHbi.

P

NINaTOM SAUTB, 3TO CHISUT BEPOATHOCTL BOITOPaHVS U BIPbIEA; HO MOBPEXTIHYE
SMIeMEHTOB WM KOpOTKOR cobon puckw,
KOTOpBIE MPYHMAET Ha Ce0 Mob30BATeNb.

3AMEHA AKKYMYNATOPA

(OTKpYTUTE XBOCTOKPBILLIKY hOHapUKa 1 BCTaBLTE akkyMyNsTOp NiOCOBON
CTOPOHOI K rofoBe oHapsi, 3aTeM CHOBA MIOTHO MPUKPYTUTE KPbILLKY
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WHTENNEKTYANbHAS 3ALUUTA OT NEPEFPEBA

Mpu wncnonb3oBaHun hoHapuka Ha BLICOKOW SPKOCTU B TeueHue
[ANUTENbHOTO BPEMeHM, TOT GYAeT BblAensiTs MHoro Tenna. Koraa kopnyc
nocTuraeT TemnepaTypbl 65°C MnM Bbille, SPKOCTb aBTOMATUHECKM
HEMHOTO MOHWKAETCs 4TOBbI CHU3UTL TemnepaTypy kopnyca doHapuka.
Korna Temnepatypa ynaget Hwke 65°C, nons3osatenb CHOBa CMOXeET
NOBTOPHO BbIGPaTH CTapLLME YPOBHM APKOCTU.

NPEAYNPEXAEHME O HU3KOM HAMPAXXEHUU

Koraa ypoBeHb HampseHus akkymynsTopa najaeT Huke 3aaaHHoro
YPOBHSI, (pOHApWK 3anporpaMMMpOBaH Ha nepekniodeHve Ha Gonee
HU3KWI YPOBEHb APKOCTY BNNOTL A0 HMakoro yposHs. Ecnn aTo cnyuntes

: 3ameHuTe GaTapeto (y6eauTeCh, YTO akKKyMymsiTOp BCTABNEH B
COOTBETCTBUM CO CMELMAUKALMSIMIA POU3BOANTENS).

B: KOHTaKT U KOHTAKT akkyMynsiTopa Ui choHapuka 3arpsiHeHbl.
PelueHne: O4MCTUTE MECTa KOHTaKTa BaTHbIM TaMMOHOM, CMOYEHHbIM B
MENLIVIHCKOM CrinpTe.

Ecru  BbllleykasaHHble  MeTofbl  He
aBTOPM30BAHHOMY AMCTPUGLIOTOPY.

B KOMMNEKT

®onapuk Fenix HT32, ARB-L21-5000U akkymynstop, USB Type-C
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PYKOBO/ICTBO, rapaHTHIiHbI TarnoH
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/\ UPOZORNENi

mistéte tuto svitiinu mimo dosah déti!

Nesvitte svitilnou nikomu pfimo do o¢i!

esvitte na hoflavé predméty z bezprostredni blizkosti, aby nedoslo k
jejich poskozeni nebo ke vzniku nebezpedi v disledku vysoké teploty!
Svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zplsobem, napf. kousanim do
ust, aby nedoSlo ke zranéni osob nebo ohroZeni Zivota pfi selhani
svitilny nebo baterie!

OTato svitiina béhem provozu vysokych rezimi akumuluje velké
mnozstvi tepla, coz ma za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na
bezpeéné pouZivani, abyste se nepopalili.

'yjméte baterii abyste zabranili ndhodné aktivaci, pokud je svitiina
umisténa v uzavieném a hoflavém prostedi, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY) SVITILNA FENIX HT32
O Je osazena bilou LED Luminus SFT70, gervenou LED Luminus SFT20
RA a zelenou LED Luminus SFT20 CG, véechny s Zivotnosti 50 000
hodin.
é svétlo: 2500 lumenti (1,8 hodiny) - 1000 lumend (2,5 hodiny) - 350
lument (8 hodin) - 50 lument (29 hodin) — stroboskop (2500 lument)
ervené svétlo: 400 lument (3,25 hodiny) - 150 lument (4,8 hodiny)
‘elené svétlo: 1400 lument (2,5 hodiny) - 350 lument (6 hodin)
osvit bilého svétla 640 metrd (101 000 cd), cerveného svétla 120
metrd, zeleného svétla 210 metru.
atentovana TIR optika 3v1 pro dlouhy dosvit.
oucasti baleni je dobijeci akumulator ARB-L21-5000U.
'yrobeno z odolné slitiny hliniku A6061-T6.
)Narazuvzdorna padim z vysky 1 metr.
)Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.
Rozméry: 160 x 52 x 25,4 mm.
© Hmotnost: 185 g (bez akumulatoru).

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutiivypnuti a pfepinani rezimi vykonu

Pro zapnuti zmacknéte hlavni taktické tlacitko na konci svitilny, pro
okamzitou aktivaci tlacitko namacknéte. Stiskem vedlejsiho pfepinaciho
tlacitka mazete kdykoliv béhem provozu pfepinat mezi rezimy vykonu.

Pfepinani barvy svétla

Pii zapnuté svitilné stisknéte a drzte pfepinaci tlacitko, barva svétla se
bude cyklicky pfepinat v pofadi bila — ¢ervena — zelena. Svitilna si
pamatuje zvolenou barvu svétla i po vypnuti.

Stroboskop
Pro zapnuti svitiny do stroboskopického rezimu stisknéte a drzte

prepinaci tlacitko.

Pamét na posledni nastaveny rezim
Svitilna ma pamét a zapne se vzdy v poslednim nastaveném rezimu,
kromé stroboskopu.

VYMENA BATERIE

Odsroubuijte koncovku svitilny a viozte baterii plusovym polem smérem
dovnitf. Poté koncovku opét zcela dotahnéte.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny prekroci 65 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu.
Jakmile teplota klesne pod 65 °C, je mozné opét pouzivat nejvyssi vykon

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéti akumulatoru klesne pod nastavenou uroven, svitiina snizi jas
na nizsi stupen, dokud nedosahne nejnizsiho rezimu. Po dosazeni nejniziho
vykonu svitilna kazdych 5 minut tfikrat zablika, aby vam pripomnéla nutnost dobiti
nebo vyménu baterie.

Poznamka: Tato funkce je aktivni pouze pfi pouziti akumulatoru Fenix ARB-L21

POUZITI A UDRZBA

ONerozebirejte sami zapeceténé casti svitiiny, porusi se tim zéruka
> Fenix doporuguje pouzivat originaini akumulatory Fenix ARB-L21 vynikajic kvality.
Vyndejte baterii ze svitiiny, pokud ji nebudete del3i dobu pouzivat
Vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci bshem skladovani nebo
prepravy.

)Dlouhodobé pouzivani muze mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-l
zachovat spravné utésnéni proti vods, vyméiite krouzek za nahradni.

OPravidelné Gisténi elektrickych kontaktu zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny,
protoze znecisténé kontakty mohou zpusobit, ze svitilna biika, sviti prerusované nebo
dokonce nesviti z nasledujicich duvodu:

A: Baterie je vybita. Nabijte ji, nebo vyméiite za nabitou
B: Elektrické kontakty uvnit? svitilny jsou znecisténé, ocistéte je vatickou namocenou
v alkoholu.

Pokud vy$e uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix HT32, akumulator Fenix ARB-L21-5000U, nabijeci USB-C kabel,
Stitrka na krk, pouzdro, nahradni o-krouzek, manual, zaruéni list
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miestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!

esviette svietidlom nikomu priamo do o¢i!

lesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoslo k
ich pos! iu alebo k vzniku & v dosledku vysokej teploty!
JSvietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spdsobom, napr. zahryznutim v
Ustach, aby nedoslo k zraneniu oséb alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani
svietidla &i batérie!

OToto svietidio poéas prevadzky vo vysokych rezimoch akumuluje velké
mnozstvo tepla, o méa za nasledok vysoku teplotu plasta. Dbajte na
bezpeéné pouZivanie, aby ste sa nepopalili.

JAby ste zabranili nahodnej aktivécii, vyberte batériu vzdy, ked je svietidlo
umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi ako su vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX HT32

© Je osadena bielou LED Luminus SFT70, ¢ervenou LED Luminus SFT20
RA a zelenou LED Luminus SFT20 CG, v3etky so Zivotnostou 50 000 hodin.
O Biele svetlo: 2500 lumenov (1,8 hodiny) - 1000 lumenov (2,5 hodiny) - 350
enov (8 hodin) - 50 limenov (29 hodin) - stroboskop (2500 limenov)

> Cervené svetlo: 400 lamenov (3,25 hodiny) - 150 lamenov (4,8 hodiny)

) Zelené svetlo: 1400 lumenov (2,5 hodiny) - 350 limenov (6 hodin)

© Dosvit bieleho svetla 640 metrov (101 000 cd), Cerveného svetla 120
etrov, zeleného svetla 210 metrov.

) Patentovana TIR optika 3v1 pre dihy dosvit.

) Sticastou balenia je dobijaci batéria ARB-L21-5000U.

Vyrobené z odolnej zliatiny hlinika AG061-T6.

) Odolnost voéi padom z vysky 1 metra.

) Vodotesna a prachotesna podfa Standardu IP68.

Rozmery: 160x 52 x 25,4 mm.

) Hmotnost: 185 g (bez batérie).

NAVOD NA OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie a prepinanie rezimov vykonu
Pre zapnutie stlacte hlavné taktické tlacidlo na konci svietidla, pre okamzit(
aktivaciu tla¢idlo pridrZte. Stlagenim vedlajsieho prepinacieho tlagidla moZete
kedykolvek pocas prevadzky prepinat medzi rezimami vykonu.

Prepinanie farby svetla

Pri zapnutom svietidle stlacte a drzte prepinacie tiacidio, farba svetia sa bude
cyKlicky prepinat v poradi biela — Cervena — zelena. Svietidlo si paméta
2zvolent farbu svetia aj po vypnuti.

Stroboskop
Pre zapnutie svietidla do stroboskopického reimu stladte a drte prepinacie
tiagidlo.

Pamat’ na posledny nastaveny rezim
Svietidlo m& pamét a zapne sa vzdy v poslednom nastavenom reZime, okrem
stroboskopu.

VYMENA BATERIE

Odskrutkujte koncovku svietidla a viozte batériu plusovym pélom smerom
dovnutra. Potom koncovku opat Uplne dotiahnite.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidla prekroti 65 °C, dojde k automatickému zniZeniu
vykonu. Akonahle teplota klesne pod 65 °C, je mozné opét pouzivat najvyssi
vykon.

UPOZORNENIE NA VYBITY AKUMULATOR

Ak napétie akumulatora klesne pod n: venu Uroveri, svietidlo zniZi j
niz&i stuped, kym nedosiahne najnizsi rezim. Po dosiahnuti najnizSieho
vykonu svietidlo kazdych 5 minut trikrat zablika, aby vam pripomenulo nutnost
dobitia alebo vymenu batérie.

Poznamka: Tato funkcia je aktivna iba pri pouZiti batérie Fenix ARB-L21

POUZITIE A UDRZBA

© Nerozoberajte sami zapecatené &asti svietidla, porusi sa tym zaruka.
Fenix odporia pouzZivat origindlne akumulétory Fenix ARB-L21 vynikajlcej
kvality.

Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat.
Vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii po¢as skladovania
alebo prepravy.

© Dlhodobé pouzivanie méZe mat za nasledok opotrebenie O-krizku. Ak
cheete zachovat' spravne utesnenie proti vode, vymeite krizok za nahradny.
© Pravidelné &istenie elektrickych kontaktov zaistuje bezproblémovi
prevadzku svietidla, pretoZe znegistené kontakty moZu spdsobit, Ze svietidlo
blika, svieti prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujdcich dévodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymente za nabitd

B: Elektrické kontakty vo vnutri svietidla su znecistené, ogistite ich vatickou
namocenou v alkohole.

Ak vyssie uvedené metédy nefunguji, obratte sa na vasho predajcu alebo
distributora.

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix HT32, akumulator Fenix ARB-L21-5000U, nabijaci USB-C
kabel, Snarka, puzdro, nahradny o-krtizok, manual, zaruény list




